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A presbiteri világszövetség 
Debrecenben.

A látogatás első napja.
A presbiteri világszövetség tagjai ma 

érkeztek meg Debrecenbe két napos látoga­
tásra. A debreceni református egyház, a kol­
légium, a tiszántúli egyházkerület. Debrecen 
városa kitüntető szívességei fogadták a ven­
dégeket, akik alig tudták viszonozni a szere­
tetnek s kedveskedésnek folyton és minden­
ben megnyilatkozó jeleit, amelyekkel körül­
vették a vendégeket.

A látogatás különben nem egyszerű kör­
utazás volt, hanem komoly a válás és az ifjú­
ság nevelését erősen érintető eredményes ta­
nulmányút, amely nemcsak a Debrecenbe jött 
vendégek ismereteit növelte, de a magyar 
kálvinista egyházra is értékes tanulságokat te 
remtett.

A világ egyik legműveltebb és legnagyobb 
nemzetének fiait látta a magyar kálvinista ta­
nuló ifjúság. Az angol önérzetes, a tudós, a 
komoly dolgokkal komolyan foglalkozó em­
bert, a vallásos, hivatását magasztosnak tartó 
lelkipásztort láthatta az ifjúság, ha nyitott sze 
mekkel nézett és ha kitárta lelkét a hozzáinté­
zett tanítások előtt.

A vendégek a testvér szeretetével tekin­
tették meg s járták be a kollégium minden 
részét s megelégedéssel szóltak az itt látott in­
tézményekről Különösen érdeklődtek az 
iránt, hogy a teológus ifjúság az iskolai ta­
nulmányok mellett foglalkozik-e olyan gya­
korlati dolgokkal, amelyek hivatásának tudo­
mányaiban erősitik meg. Érdeklődtek az 
iránt, hogy az ifjúság részt vesz-e kill- és bél- 
missziók munkálataiban ha igen, a szükséges

anyagi eszközök megszerzésében önálló egye­
sületük van-e.

A látogatók közül többen kiváló tudósai a 
brit birodalomnak és kitűnő lelkészei az an­
gol protestáns egyháznak. Többen a vendé­
gek közül nem először vannak Debrecenben. 
A brit vendégekkel jött Claparede Sándor a 
kiváló svájci tudós, aki már igen sokszor ta­
núsított jóakaratot és kedves szívességet a 
magyar kálvinista egyházakkal és különösen 
a debreceni egyház férfiaival szemben.

A látogatásnak nagy jelentősége van. 
A britt birodalom tudósai, kiválóságai, rang­
ban is, tudásban is magasan álló alakjai a mai 
vendégek, akik most Debrecent. Magyaror­
szágot és a magyarságot tanulmányozzák, 
nézik és látják. A vendégek fényképeket, jegy­
zeteket készítettek. Ez bizonyítja, hogy a 
látogatásnak komoly jellege van s hogy a 
nagy britt birodalomban egy sereg tudóssal 
több lesz, aki hozzájárul felvilágosításaival 
ahoz, hogy a magyarságot és Magyaroszágot 
kiemeljék Ausztria riátamögül és a Balkán 
közelségéből. A bemutatott dolgok, az intéz­
mények, az eredmények nem oly nagysze­
rűek, mint a brittekéi. Ám, azok. akik ma köl­
tőinkről, Jókairól Petőfiről, Mikszáthról, s 
történelmünk eseményeiről, Árpádról s orszá­
gunkról, a nagy magyar alföldről beszéltek, 
azok tudni fogják bizonyosan, hogy 'harcos, 
küzdelmes múltúnk után rövid jelenünknek 
eredményei azok, amiket most annyi szíves­
séggel és szerettei mutatott be Debrecen.

A fogadtatásról és a látogatás első nap­
járól a következő részletes tudósítás szá­
mol be.

(A megérkezés.} -
Délben tizenkét órakor érkeztek meg a 

vendégek a debreceni állomásra, ahol a per- 
ronon nagy üdvözlő tömeg várta őket. Ott

voltak Degenfeld József gróf főgondnok, Ko­
vács József polgármester, Márk Endre udvari 
tancsos, kollégiumi ügyész, Magoss György 
dr. főügyész, György Eridre főgondnok, Fe- 
renczy Gyula dr. akadémiai igazgató a taná­
ri karokkal, Dicsőri József, Csiky Lajos dr., 
K. Tóth Kálmán, F. Varga Lajos, Veres Bá­
lint lelkészek, Roncsik Lajos árvaszéki el­
nök, Csóka Samu tanácsnok, Bacsó Dezső 
dr., Márton Kálmán dr., Rickl Antal, Rostás 
István főkapitány és még igen sokan.

A vonatról leszálló vendégeket a külön 
várószobán keresztül vezették. Itt várta 
őket Degenfeld József gróf főgondnok, a ki 
angol nyelven mondott beszédben üdvözölte 
őket s egyben meghívta a kollégium és az 
egyház intézményeinek megtekintésére. A 

vendégek részéről vezetőjük, a presbiteri 
szövetség titkára, Mathews G. D. dr. lel­
kész köszönte meg a fogadtatást rövid pár 
szóban. Ezután a vendégek részben kocsi­
kon, részben külön villamos kocsikon a Ro- 
yal-szállóba hajtattak, ahol a két napon lak­
ni fognak.

(A vendégek.)
A vendégek névsora a következő: M. 

Clymont J. A lelkész és neje, drü Christie 
György lelkész és neje, Pagan G. L. lel­
kész a skót államegyházból, a skót egyesült 
szabad egyház részéről Wells James dr. lel­
kész, egyházi elnök, Young János dr. lel­
kész, volt egyházi elnök, Drummond Róbert 
dr. lelkész, Aitchison James lelkész, Knight 
György A. F. lelkész, Henderson György 
lelkész, Reid János lelkész, Cairns János lel­
kész, Paulin Dávid lovag presbiter, Simp­
son R. R. presbiter, egyházi jegyző, Young 
Ernő presbiter, az angolországi presbiteri 
egyház részéről Mathews G. D. dr. lelkész, 
a szövetség titkára, Waite J. M. presbiter.

Dráma a levegőben.
Fehér ködpára lebeg a hangárok körül. 

A beavatottak úgy siettek e helyre éjnek ide 
jén, mint a zarándokok a szentföldre.

Kávé! Forró kávé!
— Egy kávét Francois apó és mondja 

csak . . . Azt hiszi, ma lesz?
— Valószínű . . . Alig fuj szél Róma irá­

nyában.
— Merre van Róma?
— Arra ni!
Francois apó kezével a horizont egy 

Pontjára mutat. Most az általános figyelem 
odafordul, ahol egyik hangárból a kecses 
gépmadarat előgörditik. Francois apó ma­
gyaráz, elegáns férfi és nőből vegyes hall­
gatóságnak.

— Az Müller.
— Melyik?
— A beretvált arcú. A másik, a szőke 

bajuszu Bréga, az utasa.
— S a hölgyek?
— A feleségeik, mind a kettő nős,
— Aki aeroplánnal megy Párisból Ró­

mába, annak pedig nem szabad volna nős­
nek lennie.

Igazgatnak a gépen, leszedik a vitorla- 
vásznakat. S nekem tovább magyarázzák:

— Az a szürke kalapos Miillerné. — S 
mellette a prémköpenvben Brégáné. Milyen 
sapadt. Mülierné bátorítja.

A két asszony most hallgat. Az aggo­
dalomtól vagy a büszkeségtől csillog-e a 
szemük, midőn a levegő hőseit útnak bo­

csátják. Ki tudja? Hiszen még az én szivem 
is összeszorul az indulás láttára.

A két férfi utrakészen áll, arcukat, ál- 
arcszerii védő fedi. Mindegyik megcsókolja 
a feleségét, a másikkal kezet szorítanak.

Egy cinema fotográfus előre tolakodik. 
Hangos, fülsiketítő berregés hallatszik egy­
szerre és a gép, mint egy nagy, lomha ma­
dár, felereszkedik.

Aköd elszállt, tiszta a lég. S a két asz- 
szony egyformán tekint fel a magasba.

Szeretném e tekintetet áthatolni. Mit 
fejez ki. Talán féltékenységet, gyűlöletet az 
elem iránt, mely elhódította tőlük férfiúikat. 
S tekintetük egyre mereven a magasban 
függ . . . Ah, értem e szerelem hü asszonyok 
lázadását . . .

Most Mülierné megfogja a gyávább Bré­
gáné kezét és fejük egyszerre hajlik meg, 
követve a gépmadár irányát.

De a szemek egyszerre tágra nyílnak — 
oh, szörnyű tágra és vérfagyasztó, ember­
feletti borzalmat tükrözik vissza. — Köve­
tem a tekintetük ... A levegő már hangos a 
kiáltozás, a jajveszékeléstől ... s ott a tá­
volban, egy ponton a fák közt egy halom 
gép és vászonroncs .... csak egy kis halom.

A tömeg odarohan.
S amit elmondok, csak néhány pillanat 

müve volt.
A két asszony sápadtan, mereven áll, 

görcsösen fogva egymás kezét. Szinte hal­
lani sziveik vad dobogását, vérük lázas 
lüktetését. Mülierné fehér ajkai hozzám, az 
idegenhez, szinte hangtalanul rebegik:

— Menjem uram, nézze meg ... ké­
rem . . .

De engem az irtózat szinte kővé me­
reszt. És ennek a testnek nincs feje .... — 
Rettenetes!

Utána hozzák a másik tetemet. Ez leg­
alább épen, egyben maradt. S a két asz- 
szony ott áll mellettem. Mi tartja őket visz- 
sza attól, hogy egymás karjaiba ne omolja­
nak és együtt ne sirassák özvegységüket? 
De nem, a második talán él . . . íme a karját 
mozgatja . . . beszél ... és feláll ... — alig 
történt baja kis sebesülésen kiviil.

Barátja csonka holttestére egy leplet 
borítanak! Ah! Ez feltámadás! Ilyen jelenet­
nek még sohasem voltam szemtanúja. S ke­
resztül törtet a tömegen, hogy a feleségét 
karjaiba szorítsa.

A két asszony mereven áll a helyén, 
arcuk halál sápadt és egymás kezét fogják 
még.

Egyik férfi él! De melyik?! Mintha Mül­
ierné halk gondolata az én gondolatomat is­
mételné:

— Melyik!
— Majd:
— Menjen . . . vezesse ide!
De a megmenekülte! visszatartják. — 

Félnek, hogy a másik szerelmes asszonyt 
megöli a csapás.

Egy autó siklik felénk. Barátok száll­
nak ki. ök hozzák a nevet. S szelíd erőszak­
kal akarják elválasztani a két asszonyt.

Egy sikoly száll feléjük:
— Melyik? , . ú
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Paton Henrik skót reformált presbiteri egy­
házi lelkész, volt egyházi elnök, Smellie Sán­
dor clr, lelkész sköt régi kivált egyházi lel­
kész, Williams R. R. wallesi presbiteri egy­
házi lelkész, az írországi presbiteri egyház 
részéről Macmillian János dr. lelkész és ne­
je, Murphy J. H. dr. lelkész volt egyházi el­
nök és neje, Hunter C. W. lelkész, Macona- 
chia D. H. lelkész, Hanna R. K. lelkész, 
Compton S. J. lelkész, az amerikai kanadai 
presbiteri egyházi lelkész, A vendégeket Ko- 
váts J. István dr. szatmári lelkész és ifi. 
Viktor János budapesti slelkész kisérték és ők 
is tolmácsolták kitünően a beszédeket.

A fogadó bizottság a hölgyeket gyönyö­
rű rózsacsokrokkal várta, amelyeknek nem­
zeti szinii szalagjait az angol hölgyek kalap­
jaik díszei mellé és a mellükre tűztek fel.

(Az ebéd.)
A szövetség tagjai ezután szállóbeli la­

kásukra vonultak, ahol átöltöztek s azután 
a Royal-étterem szépen díszített nagyter­
mébe vonultak le, ahol a társaság tagjai be­
mutatkoztak Baltazár Dezső püspöknek, aki 
az ebédnél az első felköszöntőt mondta és a 
tiszántúli református egyházkerület nevében 
üdvözölte a vendégeket. Az egység ideálja 

mondta ----- az isten országa, vagyis azok­
nak a telkeknek egysége, akik önkéntesen a 
hit által kapcsolják össze magukat. Ez a 
presbiteri világszövetség az egység, amely 
önkéntes vonzódás utján jött létre.

Az üdvözlésre Williams R. K. válaszolt. 
Kijelentette, hogy mióta átlépték Magyaror­
szág határát, olyan dolguk volt, mint az an­
gyaloknak, de olyan fogadtatásban, mint 
Debrecenben, még nem volt részük.

Az ebédnél még sokan szólaltak fel s 
többek között Williams R. K. mailesi táj- 
szólásu éneket, Wells James dr. a skót nem­
zeti dalt adta elő, amit a közönség állva 
hallgatott végig. Érdekes jelenet volt, hogy 
a skót dalt, skót szokás szerint, egymás ke­
zét fogva énekelték el. A banket kedélyes 
hangulatban három óráig tartott.

(A kollégiumban.)
Három órakor a társaság gyalog sétáit 

át a kollégiumig, amelynek kapujánál né­
hány rövid szóval Eerenczy Gyula dr. üd­
vözölte a vendégeket, akik a könyvtár meg­
tekintése után, ahol beírták nevüket a könyv 
be, az oratóriumba vonultak. Itt a Jövel 
Szentlélek kezdetit ének eléneklése után

Csiky Lajos tanár mondott angol nyelvű 
imát, majd Drummond Róbert dr. edinburghi 
lelkész mondott angol nyelven beszédet a 
teológus ifjúsághoz, akik a jövendő papjai, 
lesznek. Figyelmeztette őket, hogy csak j 
ott van a nemzetnek szabadsága, ahol a 
lélek is szabad, igyekezzenek tehát ők, akik 
arra vállalkoznak, hogy vezetni fogják em­
bertársaikat, leikeiket szabaddá tenni.. Hi­
vatkozik nagy angol tanárok tanításaira, a 
mely szerint a papnak Krisztussal egybe kell 
forrnia. Minden jó tanításnak csak úgy van 
foganatja, ha a lelkész, a lelkében érzi is a 
krisztusi hitet. Az élete is legyen krisztusi.

Utána Hunter C. W. beszélt, aki arra 
figyelmeztette a lelkésznek készülő ifjúsá­
got, hogy legyen minden tekintetben keresz­
tény gentleman. Beszédében örömét fejez­
te ki, hogy Degenfeld gróf előtt beszélhet, 
akinek egyik őre, Schornburg gróf tábornok 
a Boyne melletti csatában esett el. Schom- 
burg gróf ugyanis tábornoka volt XIV. Lajos 
francia királynak, de mert ez nem hagyta 
abba a lmgonetták üldözését, átment a szi­
get országba s Orátiiai Vilmos tábornoka 
lett s akkor esett el, amikor serege diadal­
masan verte vissza Jakab király katonáit. 
Megemlékezett a nagy emberekről, Petőfi­
ről, akinek verseiből idézett is, Jókairól és 
Mikszáthról. Árpád vezér mondta — az 
ázsiai nagy síkságról hozta ki a magyarokat 
s letelepítette itt a végtelen nagy alföldön. 
A hazának ez a végtelensége szállja meg az 
ifjúság lelkét is.

Ezután még több felszólalás történt an­
gol nyelven, mire az ünnepély oratoriumi 
része véget ért a Himnusz eléneklésével.

1911. szeptember 16.

Arad város kérvényét a vértanuk emlékmű­
vének felállítása táagyában. A kérvények 
hovautalása tekintetében az elnöki előter­
jesztéssel szemben Preszly Elemér ellenin- 
ditványt terjeszt elő minden egyes esetben, 
amelyekre az ellenzék névszerinti szavazást 
és annak a következő ülésre való halasztá­
sát kéri. Elnök igy rendelkezik. Következtek 
ezután napirend szerint a mai ülésre ha­
lasztott névszerinti szavazások. A névsze­
rinti szavazások befejezése után az elnök 
napirend-indítványt tesz és délután 2 órakor 
bezárta az ülést.

Barátai hallgattak.
Sebaj! Majd megtudják mindjárt . . . — 

Mert a megmenekült egy autóba vetette ma­
gát és már erre száguld a felesége felé, de 
sietségében elfeledte lekapcsolni álcáját és 
a két asszony még most sem tudja, hogy 
melyik?

Idegölő pillanat, midőn az utas leszáll 
autójáról.

Ekkor a két asszony arca eltorzul a ré­
mülettől és lihegve, szinte gyűlölködve me­
rednek egymásra. Melyik őrjöngő öröme 
fog diadalmaskodni a másik szivettépő fáj­
dalmán?

A férfi reszkető újakkal kapcsolja le ál­
arcát és Brégáné eszelős sikolylyal veti 
magát férje karjaiba . .. Kacag és zokog örö­
mében . . .

Átkarolva Miillernét, elakarom távolí­
tani . . . Félek, hogy elájul vagy eszét ve­
szíti el.

Ellök magától. A szeme túlvilág! boldog 
rajongással csillog. S az özvegy egy szökés­
sel Bréga mellett terem és ő is a karjai kö­
zé veti magát.

— S látom a férfit, aki magához öleli, 
felemeli a magasba és ott, előttünk, vad, forró 
csókkal tapad a szájára.

Brégáné még nem érti és beszélni akar 
és ekkor Miillerné vadul, diadalmasan, fel­
ségesen és megvetően kiáltja oda nekünk, 
vetélytársnőjének, magának a Halálnak, a 
mely véres szárnyát fölöttünk suhogtatta:

— A kedvesem! A szeretőm ... az én 
szeretőm!

Pont.

(Konferencia a díszteremben.)
Az oratóriumból a közönség a díszte­

rembe vonult át. Az itt lefolyt ünnepséget 
a kántus gyönyörű éneke nyitotta meg, ame­
lyet a vendégek meg is tapsoltak és később 
külön meg is dicsértek. Eerenczy Gyula dr. 
rektor azután üdvözölte újból a vendégeket, 
akiket testvéreinek nevezett, akiknek egy a 
forrásuk: a biblia. Bemutatta azokat az in­
tézményeket, amelyeket az egyház, a hívek 
áldozatkészsége teremtett meg és tart fenn. 
Az életüket viszik a szövetségbe, amelyet 
kér, hogy támogassa őket.

Utána Csiky Lajos tanár angol nyelven 
a kollégium unitijáról, jelenéről és remé­
nyeiről mondott angol nyelvű beszédet. Vé­
gül az angol vendégek, majdnem mindegyik, 
felszólaltak s különösen a teológus ifjúság 
gyakorlati lelkészi neveléséről, az egyesüle­
teikről, a kül és belmisszióban való részvé­
telük iránt érdeklődtek. A válaszokat Csi­
ky Lajos adta meg. A vendégek teljes meg­
elégedésüket fejezték ki, mire a konferencia 
véget ért.

(A vacsora.)
Este nyolc órakor gyűltek össze a ven 

dégek a vacsorára, amelynél a zene Good 
save the King himnuszt játszotta, amit a kö­
zönség állva énekelt végig. A vacsora előtt 
John Cairn mondott angol imát. Az első 
felköszöntőt Kovács József polgármester 
mondta, utána Balogh Ferenc tanár beszélt. 
Fölszólaltak még Csiky Lajos, Webster Ja­
mes budapesti skót lelkész, Kováts István dr. 
végül Degenfeld József gróf, aki Claparéde 
Sándor és Choisy Jenő svájci küldötteket 
köszöntötte fel, amire Claparéde megha­
tottál! mondott köszönetét és kívánta, hogy 
a magyar kálvinizmus felvirágzása tegye 
nagygyá Magyarországot.

Az éljenzéssel hallgatott beszédek után 
tiz órakor a banket véget ért. Holnap az 
egyház nevezetességeit tekintik meg a ven 
dégek.

A képviselöház ülése. A képviselőház 
mai ülését Berzeviczy Albert elnök fél 11 
órakor nyitotta meg és bemutatta a kir. Kú­
ria átiratát, mely szerint a Benyovszky Sán­
dor gróf elleni petíció tárgyában az eljárást 
beszüntették. Bemutatja máramarosmegye 

I feliratát az 1889. XXXV. t.-c. módosítása 
Szeged város polgárságának feliratát a ka 

I tonai javaslatok ellen, Veszprém megye íe 
I iratát az obstrukció ellen, bemutatja továbbá

Mennyi lesz a pótadó ?
Debrecen, szept. 15.

A „Debreczeni Újság“ tegnapi száma e 
cini alatt tette bírálat tárgyává a városi fel­
ügyelő bizottságnak, az 1912. évi költségve­
tésre vonatkozó azon munkálatát, amelyet 

még nem is ösmert. Annyival kevésbbé ös- 
merheti a Debreczeni Újság ezen munkálatot, 
mert hiszen az még meg sem jelent.

Nyilvánvaló tehát, hogy e cikk megírása 
vagy tendenciózus sugalmazásra történt, — 
vagy pedig a felügyelő bizottság tagjai elleni 
személyes ellenszenv vezette annak Íróját. — 
Nem lehetetlen azonban az sem, hogy éppen 
az adott okot e közlemény megírására, a 
mellyel cikkíró a felügyelő bizottság tagjait 
gyanúsítja akkor, midőn gyöngéd célzást te- 
szen az idei bizottsági tagválasztásdkra; lé­
vén talán neki is ezirányban — saját szemé­
lyére vonatkozólag — bizonyos aspirációja, 
semmiesetre sern azonban a közérdek. Mert 
komoly közérdek! szempontból, csak úgy fog 
lalkozhatik valaki egy tárggyal, ha annak mi­
benlétéről legalább némi fogalmat szerez; a 
cikkíró azonban éppúgy, mint informálója, bi­
zonyára még „három napig“ sem foglalkozott 
ezzel a költségvetéssel, tehát fogalma sincs 
róla, hogy mihez szólott hozzá.

Olyan szembeötlő ennek a cikknek a sze­
mélyi tendenciája, hogy épp emiatt nem volna 
érdemes vele komolyan foglalkozni. A közön­
ség ítélkezése szempontjából mégis szükséges 
hogy a cikkben felhozott tételekre vonatko­
zólag tájékoztassunk s rámutassunk arra, — 
hog ya felhozott esetek, — amelyek pedig cik 
iró szerint bizonyára kiválóan alkalmasak 
arra, hogy a felügyelő bizottság felüleletessé- 
gét igazolják — egyáltalában nem indokolják 
a „Debreczeni Újság“ epés kifakadásait.

Vegyük sorra: „A 18 ezer korona bevé­
tel beállítása azért helyes, mert abban az eset 
ben is, ha az uj bérépület sem lenne még az 
1912. év közepére készen az interkaláris ka­
matok az építési összeghez hozzászámitandók 
ezzel az épület többe kerül. Ha pedig ott fel­
számították, itt okvetlenül bevételbe teendő. 
Ez egészen elemi dolog. Mert ha ez a bekerü­
lési többlet a bevétel rovására történnék, az 
egyenlő lenne azzal, hogy ingatlan vásároltat 
nék községi adóbefizetésekből. Ezt pedig ta­
lán a „Debreczeni Újság“ sem akarja.

Az erdők jövedelmének felemelésénél 
sincs igaza a közvéleménynek, mert azokat a 
erdőmester közbejöttével közös megegyezés­
sel állították be.

Hasonló módon alaptalan a „Debreczeni 
Ujság“-nak a fakompetencia eltörlésére vonat 
kozó megjegyzése is, mert épp a felügyelő bi­
zottság javasolta ennek a már elavult jogink 
a megszüntetését is, s erről a bizottság tava­
lyi jelentéséből bárki meggyőződhetik.

A költségvetésre vonatkozólag több meg 
jegyzése nem volt a „Debreczeni Ujság“-nak, 
pedig informálója adhatott volna többet is, •— 
mert van abban a költségvetésben még egy
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egész halmaz javítás, sok olyan, amelyre néz­
ve maga annak összeállítója sem tudott felvi­
lágosítást adni, hogy miért állította be.

Ha tehát a most benyújtott költségveté­
sen a felügyelő bizottság a szokottnál több vál 
toztatá'St javasol, annak oka éppen abban ke­
resendő, hogy a főszámvevői álás üresedés­
ben lévén, a költségvetést egy olyan tisztvi­
selő állította össze, akinek ez az első kísér­
lete s igy nem csoda, ha az nem állja ki a 
kellő kritikát.

Végül nem értjük a vezércikknek azt a 
részét, mely a város jog- és pénzügyi bizott­
ságának tagadhatatlanul nagy munkásságát 
állítja a felügyelő bizottság elé, mert tudvale­
vőleg a felügyelő bizottság minden egyes tag­
ja egyszersmind tagja a jog- és pénzügyi bi­
zottságnak is. Ezekről mindenki megítélheti, 
hogy mily alaposak a „Dehreczen! IJjság" köz 
érdekű hozzászólásai.

Az orosz miniszterelnököt lelőtték.
Oroszországban megint működik a tőr, 

a bomba, a revolver. A cár birodalmában nem 
szokatlan dolog az. hogy az elégedetlen for­
radalmi elemek kimondják a halálos ítéletet 
a vezető emberekre és hacsak lehet, végre is 
hajtják azokat. Fanatikus híveik minden lelki- 
ismeretfurdalás nőikül vállalkoznak az ember 
gyilkolásra s nem törődnek a rájuk várakozó 
bitóval, vagy a szibériai ólombányákkal.

Most egy időre csend volt Oroszország­
ban, ahol pedig szinte megszoktuk már a vé­
res politikai merényleteket. Régen nem érke­
zett már hir semmiféle gyilkosságról. A for­
radalmi elemek azonban nem szűntek meg 
működni, csupán a tervet főzték ki uiabb ak­
ciójuknak.

Ezúttal a legfőbb kormányféfiak kerül­
nek' sorra. Csak a mai reggeli lapok közük 
egy szentpétervári távirat alapján, hogy az 
októbristák vezető orgánuma, a Gálos Novsky 
a következőket írja: A forradalmi pártok — 
egész sereg terrorista merényletre határoz­
ták cl magukat és pedig a legfőbb kormány- 
férfiak' ellen. A legelső, aki ellen merényletet 
terveznek a terroristák: Stolypin miniszter­
elnök.

Tegnap este a kiewi városi színház ün­
nepi előadásán, melyet a cári családnak — 
kiewi látogatása alkalmából rendeztek, egy 
Bagrov nevű ügyvédjelölt merényletet köve­
tett el a miniszterelnök ellen. Az első hírek 
szerint a merénylő kétszer rálött a miniszter- 
elnökre, aki egy páholyból halgatta az ünnepi 
előadást. A miniszterelnök igen súlyosan meg 
sebesült, mert mindkét golyó talált. Az egyik 
Stolypin máját fúrta át és a hátgerincben 
akadt meg. A másik golyó kezén sebesitette 
meg a miniszterelnököt.

Stolypin vértől borítva esett le székéről. 
A színházban óriási pánik tört ki, az előadást 
azonnal félbeszekitották és mindenki az ud­
vari páholy felé rohant. Azonnal orvosokat 
hívtak, akik megállapították, hogy Stolypin 
sérülése nagyon súlyos, esetleg halálos.

Hamarosan sikerült letartóztatni a me­
rénylőt, aki a terrorista párthoz tartozik és 
boszuból követte el a merényletet azokért a 
halálos ítéletekért, amelyeket mostanában 
száz számra terjesztett a cár elé.

Az orosz miniszterelnök ellen elkövetett 
merényletről a következő táviratokat kaptuk:

(A merénylet.)
Kiew, szeptember 15. (Pátervári Távirati

Ügynökség.) Stolypin miniszterelnökre szín­
házi elöaáás közben rálöttek és súlyosan meg­
sebesítették. A tettest letartóztatták.

Kiew, szeptember 15. (Pétervári Távirati 
Ügynökség.) Stolypin miniszterelnök kezén 
megsebesült. A golyó azután a máját súrolta 
és a hátgerincben megakadt.

Kiew, szeptember 15. A cári pár, a bol­
gár trónörökös és Stolypin miniszterelnök II. 
Sándor cár szobrának leleplezésére Kiewbe 
érkezett. Az ünnepségek sorozatát színházi 
előadás zárta be, amelyen jelen volt a cári pár 
s a bolgár trónörökös is. Stolypin miniszter- 
elnök külön páholyban foglalt helyet.

A színházba csakis meghívott egyéneket 
bocsátottak be s a rendőrség maga ügyelt 
fel arra, hogy hívatlanok be ne juthassanak 
a színházba.

Mindamellett sikerült egy Bagrow nevű 
embernek a színházba bejutnia. Ügyvédnek 
adta ki magát s igy szerzett bebocsátás! 
engedélyt.

Az előadás zavartalanul folyt le. Elő­
adás befejeztével, amikor mindenki a ruha­
tárba tolongott, Bagrownak sikerült Stolypin 
közelébe jutnia. Ekkor közvetlen közelből re­
volverét kétszer rásütötte Stolypienre Mind- 
iárt az első lövés talált. A merénylő golyója 
Stolypin máját fúrta át és megakadt a hát­
gerincen. Stolypin visszaesett s mintegy vé- 
dőleg tartotta maga elé a kezét.

Akor dördült el a második lövés. A go­
lyó Stolypin kezén hatolt át.

Stolypin a második lövés után összeros- 
kadt és eszméletletét vesztette.

Képzelhető, hogy mekkora pánik támadt 
a színházi előcsarnokban. Mindenki a kijárat 
felé tódult. Az első pillanatban csak a közel­
állók tudták, mi történt. Akik távolabb voltak, 
azt hitték, hogy a cár ellen követtek el me­
rényletet, jóllehet a cári pár az előadás be­
fejezte előtt távozott a színházból.

Rémült vészkiáltások hangzottak. — A 
rettenetes tolongásban az előcsarnokban levő 
rendőrök a merénylőre vetették magukat és 
iszonyú harc után sikerült kicsavarni a ke­
zéből a fegyvert és ártalmatlanná tenni őt. A 
merénylő, amikor elszállították, több sebből 
vérzett. Azt hiszik, hogy az egyik golyó őt 
is súrolta. Mások állítása szerint a rendőrök 
verték véresre.

(A cár és a merénylet.)
Kiew, szeptember 15. Amidőn Miklós cár 

a lövést meghallotta és a páholyba lépett, a 
közönség az orosz nemzeti himnust követelte, 
melyet egy templomi karénekkel felváltva, az 
összes .jelenlevők többször megismételtek. — 
A cár meghajlással intett köszönetét. A kö­
zönség erre elhagyta a színházat.

Kiew, szeptember 15. A merénylet után 
a színház felügyelő személyzete a miniszter­
elnökhöz szaladt és azonnal jelentést tettek 
az éppen indulni készülő cárnak. Miklós cárt 
láthatólag lesújtotta a merénylet hire. Kísé­
retének figyelmeztetése ellenére odament az 
eszméletlenül fekvő miniszterelnökhöz és sze 
mélyesen intézkedett, hogy azonnal szá'lodai 
lakására vigyék és orvosokat hívjanak 
hozá. x

(A merénylőt letartóztatták.)
Kiew, szeptember 15. A színházban a mai 

előadás alkalmából nagyszámú rendőrség és 
detektivsereg volt elhelyezve. A rendőrök, a 
kik szemtanúi voltak a merényletnek, azon­
nal a merénylőre rohantak és letartóztatták. 
Ez Bagrow ügyvédjelöltnek mondta magát. 
Fia egy kiewi háztulajdonosnak. Vallomásai­
nak közelebbi részletei hiányoznak,

I,

A tömeg fenyegető módon közeledett a 
merénylőhöz és csak a rendőrség tudta meg­
akadályozni, hogy Bagrowot meg ne lin­
cseljék.

A rendőrség azt hiszi, hogy Bagrow a 
terrorista-párthoz tartozik és boszuból követte 
el a merényletet Stolypin ellen. A miniszter- 
elnök az utóbbi időben gyakran kapott halálos 
Ítéleteket a terroristáktól, de semmi jelentő­
séget nem tulajdonított ezeknek. A terroris­
ták gyűlölték Stolypint, mert bár korábban 
liberális érzelműnek mutatkozott, amint mi­
niszterelnök lett, a legerőszakosabb reakció­
val kormányzott. Százával terjesztette a cár 
elé a halálos ítéleteket és éppen a kiewi vár­
ban az utóbbi időben sok forradalmárt végez­
tetett ki.

(Halálba a cárért.)
Kiew, szeptember 15. Stolypin miniszter- 

elnök az első lövéstől találva összerogyott, 
majd feltérdelt és keresztett vetett a cár pá­
holya felé. Még volt annyi ereje, hogy levesse 
a kabátját, azután eszméletét vesztve leha­
nyatlott. A második golyó, amely a miniszter- 
elnök kezét fnrta keresztül, egy Bergler nevű 
színházi hegedűst is megsebzett a lábán. A 
miniszterelnök, amikor a kórházba értek vele, 
arra kérte környezetét, értesítsék a cárt, — 
hogy kész a cárért meghalni, majd azt kérte, 
hogy nyugtassák meg a feleségét és hivassa­
nak hozzá papot.

(A véres kezű Stolypin.)
A súlyosan megsebesített Stolypin 1906. 

évben lett miniszterelnöke Oroszországnak, 
két nappal a Duma feloszlatása után mint 
Cioremikin utóda. Politikai pályáját 1884. 
évben kezdte, több helyen volt kormányzó s
1904- ben belügyminiszter lett. Mint belügy­
miniszter, véres erőszakkal nyomta el az
1905- ben kitört agrár4orradalmat. Azután 
rövid ideig úgy mutatta, mintha a liberáliz- 
mus útjára tért volna, de mindjárt minisz­
terelnöksége első idejében reakciós politikát 
követett és igyekezett korlátozni azokat a 
jogokat, melyeket Miklós cár az orosz or­
szággyűlésnek, a dumának adott.

Az orosz terroristák ezért gyűlölték 
Sztolypint és hivatalba lépésének első évé­
ben merényletet terveztek ellene. Villáját, a 
mely Pétervár mellett az úgynevezett 
Gyógyszerész-szigeten van, levegőbe röpí­
tették. A miniszterelnök akkor nem volt ott­
hon, de leánya, aki a villában időzött, sú­
lyosan megsebesült. Egy csokorban dobott 
bombát a merénylő Sztolypin villájába s a 
bomba a miniszterelnök tizenöt éves leá­
nyának mindkét lábát leszakította. Sztoly­
pin legkisebb gyermeke, aki akkor két éves 
volt, szituén súlyosan megsérült. A környe­
zetből tizenkilenc ember meghalt és busz 
súlyosan megsebesült.

A merénylet után azt várták, hogy a mi­
niszterelnök változtatni fog politikáján, de 
ez a reménység hiábavalónak bizonyult. — 
Sztolypin az utóbbi időben betegeskedni kéz 
dett és már többször hire járt, hogy lemond 
állásáról és a cár grófi rangra emeli.

(Stolypin álapota.)
Kiew, szeptember 15. Stolypin miniszter­

elnök állapotát az orvosok ma reggel telje­
sen kielégítőnek találták. A vérzés jelenték­
telen. Azt hiszik, hogy a mellhártya megsé­
rült, de a máj sértetlen maradt. Zeiáler sebész 
tanár Pétervárról különvonattal Kiewbe uta­
zott Stolypin betegágyához.

(A magyar kormány részvéte.)
Budapesti tudósítónk táviratozza: A fél- 

hivatalos Budapesti Tudósító illetékes helyről
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közli, hogy Khuen-Hédervdry Károly, gróf 
miniszterelnök a magyar kormány nevében 
táviratot intézett az orosz kormányhoz, a 
melynek a Stoiypin miniszterelnök ellen elkö­
vetett merénylet alkalmából a magyar kor­
mány részvétét fejezte ki.

ötkoronásokat vertek.
A gyors meggazdagodás ördöge sok­

szor a legjózanabb lelkű emberhez is oda­
férkőzik s oly vállalkozásra hajiitja, amit 
később keservesen kell megfizetnie.

Ez a szomorú lelki démon vihette I v á- 
n y i István gazduramat is a bűn útjára, hogy 
összeállóit egy rovott múltú, éveket bör­
tönben töltött emberrel s pénzgyártó telepet 
rendeztek be avval.

Iványi István becsületes polgárember 
volt Szatmáron, aki más módon is meg tud­
ta volna keresni kenyerét, mint a pénzhami­
sítás törvény által tiltott és üldözött utján. 
A rossz sorsa azonban összehozta egy Pap 
László nevű, dologkerülő emberrel, aki már 
mintegy 21 évet ült a börtönben pénzhami­
sítás végett.

Az együgyii embernek bebeszélte, hogy 
a börtönben egy rabtársától, aki a pénzve.- 
dében is működött, megtanulta a pénznek 
olcsó anyagból való előálitását s most olyan 
ötkoronást állít elő egy pár hatos áru anyag­
ból, hogy még a királyt is megtéveszti.

— Nem ismer arra még a császár sem, 
komám! — mondta Pap László ravaszul — 
és gazdagok leszünk szépen-lassan anél­
kül, hogy csak megfognánk is a kasza-kapa 
végét.

És elkezdte tanitgatni Iványi István ura­
mat, hogy csak szépen, módjával kell kez­
deni, eleinte csak itt-ott váltani egyet-egyet, 
majd más helyiségekbe is elmennek és ami­
kor egy kis pénzük lesz, elköltöznek Szat- 
márról. Ott aztán folytathatják anélkül, hogy 
rájönne valaki.

Iványi István eleinte húzódozott a pénz­
hamisítástól, de amikor a másik nem akart 
tágítani és arra kérte, hogy legalább tegyen 
próbát az ötkoronásokkal, .engedett a csábí­
tásnak s ráállt, hogy Pap a lakásán megcsi­
nálja a hamisításhoz szükséges gipszformá­
kat és a minta pénznemüeket. Sőt a vállalat­
hoz szükséges összeget is előlegezte az 
anyag beszerzésére.

Papp László akkor B r i t á n i a-f é m e t 
vásárolt, mely nem egyébb, mint a cinknek 
egy mesterségesen előállított keményebb 
haimazata. amely, ha formába öntik, megkö­
zelíti az ötkoronás tompított csengését.

Minthogy a gipszöntvények eléggé éle­
sek voltak, a kikerült pénzdarabok megnyer­
ték Iványi István tetszését s most már rá­
állt a vásárra és vállalkozott a pénzek ter­
jesztésére is. Egy szakajtóra valót csináltak 
tehát az első alkalommal.

Sikerült is forgalomba hozniok egy pár 
pénzdarabot, amikor az egyik boltos, aki­
nél Iványi szintén 5 koronással fizetett, gya­
núsnak találta a pénzt és csendőrt hivatott 
az utcáról. Ez igazolásra szólitotta s mint­
hogy magát igazolni nem tudta, hogy jutott 
a hamisítvány birtokába, le is tartóztatta.

Még aznap házkutatást tartottak laká­
sán, hol úgy a formákat, mint a pénzhami­
sításhoz szükséges nagymennyiségű anya­
got megtalálták. Ezt az anyagot, mely mint­
egy szakajtóra való kész hamis pénz volt, 
az utolsó pillanatban olvasztották össze, a 
mikor már a csendnrség Iványit letartóz­
tatta.

A csendőrségen azután bevallotta, hogy 
a pénzgyártást Papp Lászlótól tanulta, aki a 
mintákat is csinálta. Mindkettőjüket let n 
tóztatták s a szatmári ügyészség rendele, - 
re a bűnjelekkel együtt beszállították a deb­
receni ügyészség börtönébe. A pénzhamisí­
tók fölött a debreceni kir. törvényszék van 
hivatva Ítélkezni.

Posta a levegőben.
Hammel, a régi levélhordó.

A múlt év őszén, november elején berre­
gett meg először a debreceni levegőégben a 
repülőember szárnyainak erős motora: 0. W. 
Hammel, egy fiatal angol aviatikus röpült föl 
a nyulasi gyepen.

A fiatal aviatikus azóta visszatért hazá­
jába és dolgozott csöndben, föltünés nélkül, 
miglen most ui szenzációval lepte meg a vilá­
got: beállott légi levélhordónak.

Régóta kísérleteznek olv irányban, hogy 
a repülőgép gyakorlati értékét és hasznát be­
bizonyítsák. Eddig azonban minden nyilvános 
kísérletnek erősen reklám ize volt: egyik-má­
sik vagyonos lapvállalat küldötte el egv-egy 
Ízben repülőgépen az újságjait, de ennek az 
állandósítását, mert rém költségbe került vol­
na, elfelejtették.

Most a posta szolgálatba próbálja hajtani 
a repülőgépet s az első kísérlet minap folyt 
le Angliában. Hendon-ból szállítottak levél­
postai küldeményeket Windsorba.

A kísérlet bennünket, debrecenieket kü­
lönösebben azért is érdekelhet, mert az első 
légi postás 0. W. Hammel, ugyanaz, aki az 
őszön Debrecenben felszállt.

Külön érdekessége volt a légiposta első 
napjának, hogy a díszes

First U. K. Aerial Post 
jelzésű levelezőlapok közül az elsőt a suffra- 
gettek küldötték a képviselőház elnökének s 
kérték, hogy adja meg a parlament a nőknek 
is a választói jogot.

A levelezőlapot írógéppel címezték meg
így:

The Rt. Hon. A. H.
Asquith K. C.

.,'Archerfíetd"
Haddingtonshire.

N. B.
Az érdekes válalkozásról a francia „Ez- 

celsior“ cimü újság első oldalán óriási képet 
közöl s bemutatja a bátor aviatikust is.

Sitnliis és aitféiaei

Vajda Ilonka a Vígszínházban. Vaida 
Ilonka, a debreceni színtársulat tehetséges 
fiatal tagja a vígszínház igazgatóságának a 
meghívására, a színház legközelebbi újdon­
ságának, a „Nyári szerelem“ c. vígjátéknak 
fő női szerepét fogia eljátszani. Már részt is 
vesz a próbákon, Zilahy Gyula színigazgató 
a próbák és előadások tartamára szabadsá­
golta.

A bérlet-váltás második napja. A teg­
napihoz hasonló élénkség uralkodott ma is a 
színház előcsarnokában, következésképen 
a bérletváltás mai második napja is éppen 
olyan szép eredménnyel járt. Ma a követ­
kezők váltották ki bérletüket: Járossy La­
jos, Degenfeld József gróf. Jón a Gyula, Bé­
kés Gyula, Csóka Sámuel, Barra Gyula, Tö­
rök Gábor, Wcisz József, Brunner Lajos dr.. 
Ujfalussy József dr., Kenyeres Károly, Ried 
Raymund, Rankay Gyula, Szalay Istvánná, 
Auszterlitz Ármin, özv. Váradi Szabó Jó- 
zsefné, Györffy Aladár, Kolbenhayer Kál­
mán, Kardoss László, Muraközy László, özv. 
Hollander Józsefné, Hermann Jenő. Her­
mann Jenőné, Hermann Dezső. özv. Joó Ist­
vánná, Bruckner Ernő dr., Pálffy Gábor, 
Weszprémv Zoltán, Lukács Gézáné, Fráter 
Imre dr.. Ormódy Lajos, Sátnv Béla, Party 
Ferenc, Szunyogh Sándor, Thaisz Artur, 
Molnár József, Szilágyi János, Erber Ernő, 
Erber Dezső, Molnár Józsefné, Hochfelder 
Jakab, Boros Pál, Kovacsovits Béláné, Pol­
gár Dániel dr. — A bérletváltás utolsó nap­

jául e hó 23-át, a jövő hét szombatját tűzte 
ki az igazgató. A színtársulat e hó 27-én 
játszik utoljára Máramarosszigeten, 28-án 
érkezik haza Debrecenbe s másnap megtartja 
a főpróbát a téli szezon megnyitó darabjá­
ból, az Ártatlan Zsuzsi cimü operettből.

Kardos Géza sikere a fővárosban. Ked­
velt tagja volt az elmúlt évben a szintársu- 
atnalc Kardos Géza naturburs-szinész. Kar­

dos az év szeptember havától Krecsányi Ig­
nác buda—temesvári színigazgatóhoz szer­
ződött és tegnap este debuttált a budai szín­
körben. Herczegh Ferenc darabjában a 
„Qyurkovits leányokéban Gida bárót kre­
álta s ez alkalommal úgy a budapesti kö­
zönség, mint a sajtó a legőszintébb elisme­
résében részesítette. Nyílt színen is megtap­
solták, a fővárosi lapok pedig meleg dicséret­
tel emlékeznek meg felléptéről.

Apponyi nyilatkozata
a törvényhatóságok állásfoglalásáról

e “ v
Negyvennégy törvényhatósági obstrukció 

ellen.
Immár negyvennégy a száma azoknak 

a törvényhatóságoknak, amelyek hazafias ag­
godalommal eltelten felemelték tiltakozó sza­
vukat az obstrukció csúf hajszája elein. Az 
ellenzéknek igy egyre kényelmetlenebbé válik 
a helyzet, amelyet botorul maga teremtett 
magának s amelyből csak egy kivezető ut 
van: férfias elismerése az obstrukció jogosu­
latlanságának és céltalanságának. A törvény- 
hatóságok megnyilatkozását immár maguk az 
ellenzék vezérei is mint komoly vétót tekintik, 
amint azt legújabban Apponvi Albert gróf 
nyilatkozata is bizonyítja.

Apponyi a törvényhatóságokról.
Az összes politikai körökben megérde­

melt feltűnést kelt, hogy Apponyi Albert gróf 
a bécsi Neue Freie Presse szerint előkelő po­
litikusok társaságában a következő kijelen­
tést tette:

— Ä törvényhatóságoknak az obst; ak­
ció ellen való állásfoglalását lekicsinyelni 
nem szabad és ezeket a határozatokat bizony 
nagyon komolyan kell venni.

Apponyinak ez a nyilatkozata még mesz- 
szebb megy Kossuth Ferencnek a legutóbbi 
pártértekezleten tett kijelentésénél, melyben a 
Kossuth-párt vezére az elnöki székből kons­
tatálta, hogy az ország közvéleménye nem 
támogatja az obstrukciót. Apponvi ma már 
azt konstatálja, hogy a törvényhatóságok ál­
lásfoglalása utján a polgárság direkte ellene 
fordul az obstrukciónak.

Ez a nyilatkozat halálos csapást mért az 
obstrukcióra, amely agonizálhat még egy da­
rabig, de eredményre nem vezethet, amikor 
maguk a negyvennyolcas tábor vezérei kény­
telenek megállapítani, hogy ez a kerékkötés 
■íz ország akarata ellen történik.

A törvényhatóságok vétója.
Sopronból táviratozzak: Sopronvárme- 

gye törvényhatósági bizottsága ma délelőtt 
tartotta Baán Endre főispán elnöklete alatt 
rendes közgyűlését, melyen Versec város ob- 
strukció-ellenes átiratát tárgyalták. A köz­
gyűlés 151 szóval 17 ellenében elhatározta, 
hogy fölir a képviselőházhoz az obstrukció 
megszüntetése érdekében s a házszabályre- 
vizió végett. Eszterházy Miklós herceg a ja­
vaslat mellett szavazott, úgyszintén az ellen­
zék legnagyobb része is az obstrukció ellen 
foglalt állást.

Ipolyságról táviratozzak: Hontmegye ál­
landó választmánya mai ülésén foglalkozott 
az obstrukciót elitélő versed átirattal. A vá­
lasztmány valamenyi tagja. Csermák Ernő 
Justh-párti képviselő kivételével, az átirat 
mellett szavazott. Kondor József függetlenségi 
kijelentette, hogy az átiratot nem tekinti po­
litikai kérdésnek, mert idő- és pénz rablásnak 
tartja az obstrukciót, mely az ország romlá­
sára vezet. A munkapártiak nagv lelkesedés­
sel fogadták ezt a kijelentést. A vármegye hol 
napi közgyűlésén előreláthatólag óriási több­
séggel fogadják majd el az átiratot.
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HÍM ú í Varia-kertben.
Hat embert megmart.

Egyre-másra érkezett a nap folyamán 
a rendőrséghez panasz, hogy egy kóbor eb 
garázdálkodik a Varga-kert felé, az ott el­
terülő Kupfer-féle kenyérgyár körül. Mint­
egy hat embert meg is mart s a mig le nem 
lőtték, ki tudja a városban hol és merre járt, 
hány más állatot is megmart.

A rendőrség intézkedésére a gyepmes­
teri telep egyik alkalmazottja kiment a 
hely színére, ahol azonban addigra a garáz­
dálkodó kutyát már ártalmatlanná tették.

Délután négy óra lehetett, mikor beko­
pogtatott Hortobágyi rendőrfogalmazó hiva­
talába Farkas Mihály, akinek nyolc éves 
János nevii fiacskáját egy kóbor fekete eb 
megmarta. A gyermek ajkából csörgött a 
vér s a felső részén több erős fog tépett 
durva sebet.

Hortobágyi rendőrfogalmazó azonnal 
telefonált Balkányi Emil dr. központi kerü­
leti rendőrorvosnak, akihez a megharapott 
gyermeket utasította.

Még talán azok ki sem mentek a kapun, 
mikor telefonon jelentették a Kupfer-féle ke­
nyérgyárból, hogy ugyanaz a fekete kutya 
súlyosan megharapta Jakobi Dávid kenyér­
gyári igazgató György nevii fiát és Csogány 
Zsuzsikát, aki ugyancsak a gyárban van 
alkalmazva. A rendőrfogalmazó erre telefo­
non sürgős utasítást adott a gyepmesteri te­
lepnek, hogy a garázda ebet kutassák fel és 
tegyék ártalmatlanná.

Innen egy pecérlegény ki is ment a ke­
nyérgyár és a Varga-kert tájára, ahol azon­
ban már akkor hajtóvadászatot rendeztek a 
fekete kutyára, mely időközben más három 
embert is megtámadott és megmart. Végre 
Rotaridesz mozdonyvezető egy jól irány­
zott lövéssel leteritette. A sintérlegények a 
tetemet kivitték a gyepmesteri telepre, a 
rendőrfőkapitányságnak pedig jelentették, 

hogy a veszedelmes állat hullája a kezeik 
között van.

Hortobágyi rendőrfogalmazó akkor a 
további vizsgálat, illetve a boncolás megej- 
tése végett úgy hat óra tájban telefonon fel­
hívta Gerő Dániel állatorvost, akit azonban 
nem talált otthon. Visszatelefonált tehát a 
gyepmesteri telepre, hogy az állatorvost ok­
vetlenül kerítsék elő s a boncolást vele még 
az est folyamán ejtessék meg.

Munkatársunk az est folyamán a bon­
colás eredménye iránt érdeklődött a tele­
pen, ahonnan azonban meglepetéssel arról 
értesült, hogy a boncolást megejteni nem le­
hetett, mert az állatorvos künn van a Ma- 
cson és nekik semmiféle tudomásuk nincsen, 
kicsoda a helyettese.

Tehát megtörtént az a hallatlan eset, 
hogy ekkora városban, mint Debrecen, fél­
napig csatangolt egy kóbor kutya, amely 
hat, vagy talán több embert is megmart s a 
mikor végre nagynehezen sikerült ártalmat­
lanná tenni, nem lehetett a boncolást meg­
ejteni és megállapítani, vájjon veszett volt-e 
vagy sem?!

Nem akarjuk boncolgatni, vájjon ezen 
késedelem okozhat-e súlyosabb komplikáció 
kát, vagy sem, csupán arra kívánjuk ráte-

Valódi angol

relni a figyelmet, hogy megeshet Debrecen- 
ben, ha az egyik állatorvos el van foglalva, 
a város teljesen ellenőrizetlenül marad.

9 meghurcolt táblaik
Birókiildés a kibicpéíiz-pörben.

Országos szenzáció tárgya volt az a 
biinpör, amelyet a múlt év őszén napokig 
tárgyalt a szegedi kir. törvényszék. Mint 
ismeretes, Petrovics Mihály battonyai fő­
szolgabíró sértő kifejezésekkel illette Simon 
Altos kir. táblabirót s ez rágalmazás! és 
becsületsértési port indított ellene.

A tárgyalás akkor vált szenzációssá, a 
mikor a törvényszék Petrovics főszolgabí­
rót fölmentette a rágalmazás vádja alól, mert 
két tanú vallomása szerint Simon táblabirö 
nyilvános helyen (vasúti kocsiban) hazárd­
játékot játszott és kibicpénzeket is foga­
dott el.

A fölmentő Ítélet ellen a kir. ügyészség 
felebbezett s a szegedi királyi tábla ennek 
alapján a bizonyítás kiegészítését rendelte 
el, mert a tényeket a tárgyalás során éppen 
nem látta tisztázottnak. Az eképen meg­
ejtett újabb vizsgálatok alapján ma volt a 
szegedi Ítélőtábla előtt ez ügyben az újabb 
tárgyalás. És aki az újabb tanúvallomásokat 
a vizsgálati iratokból elolvassa, a kisváros 
sivár képét látja kidomborodni. Egy-két csa­
lád klikkje tervszerűen hogyan kezd ki egy 
szerény, de tisztességes közhivatalnokot s 
hogyan teszi azt tönkre. Itt egy bírót akar­
tak áldozatul. Simon Ákos táblabiró ellen az 
volt a vád legsulyosabbika, hogy kibicpénzt 
fogadott el s ez nem volt méltó egy bíróhoz. 
A törvényszék az első tárgyaláson a kibic­
pénzt csak általánosságban állapította meg, 
mig most kiderült, hogy ezek a kibicpénzek:
10 és 20 fillérek voltak és teljesen bizalmas 
bafáti körben adattak s az a környéken olyan 
általános szokás, hogy visszautasítása sér­
tésszámba megy. Kiderült az is, hogy a ki- 
bicpénz elfogadását igazoló tanú maga más 
esetekben a táblabirótól sokkal több kibic­
pénzt fogadott el.

A szegedi kir. Ítélőtábla előtt ma dél­
előtt kezdődött főtárgyalás nem juthatott el 
az Ítélethozatalig, mert nyomban a tárgya­
lás megnyitása után fölállott Krenner Zoltán 
dr. ügyvéd, a főszolgabíró védője s birókiil- 
dés iránt tett előterjesztést. E kérelmet a 
tábla honorálta s az összes iratokat fölter­
jeszti a Kúriához.

Jogászkörökben általános az a véle­
mény, hogy az uj tárgyalás vége előrelát­
hatólag szalválni fogja a meghurcolt tábla­
birót.

A BÉRKOCSISOK.
Akármerre menjen az ember ebben az 

országban, ha nincsen abban a kellemes 
helyzetben, hogy autója vagy másnemű, köz 
lekedésre alkalmas, saját járómüve legyen, 
szembe találja magát a bérkocsisokkal. — 
Olyan csapás ez, mint teszem fel a skarlát, 
vagy a diftéria. Nincs rá más ír, mint a tü­
relem és a várakozás, meg néha,néha egy 
kis lázas, hangos szó.

Ma például a budapesti bérkocsisokról 
van szó, holnap a debreceniről. Vagy inkább 
ma a debreceniről, mert Budapesten már

csodát tesz a taxamérő, a bérkocsi ipar rák­
fenéje: a bérkocsisok túlkapásai szünőfélben 
vannak. Debrecenben azonban még mindig 
dúl a tatárjárás s az utas különböző gorom­
baságok elszenvedése mellett tűrni tartozik 
azokat az izgalmakat is, amelyek egy bér- 
kocsi állomáson a fizetés körül lépten-nyo- 
mon fölmerülnek. A rendőrkapitányság most 
azzal fenyegetőzik, hogy nagyon szigorúan 
fogja büntetni azokat a bérkocsisokat, akik 
ellen túlkapás bizonyul be.

Ám mi az a pár panasz, mely e tárgy­
ban a kapitánysághoz érkezik, a hoz a ten­
gernyi visszaéléshez képest, amelyet csak 
egy hét alatt elkövetnek a t. bérkocsis pol­
gárok? Ezen csak egy mód javíthat radi­
kálisan és ez kizárólag a több Ízben sürge­
tett taxamérőnek Debrecenben való meg­
honosítása lenne. De hát tiszteljük a tradí­
ciókat s igyekezzünk megmaradni elő­
deink szokásán, még a — bérkocsisokkal 
szemben is! Ugy-e bár?!

Vasárnapi istentiszteletek, A debre­
ceni református templomokban e hó 17-én, 
vasárnap prédikálni fognak: A Nagytem- 
lomban Herpai Gábor s. lelkész, a Kistemp- 
lomban 9 órakor Nagy István főiskolai sze­
nior, 11 órakor G. Szabó Gábor s. lelkész, 
a Kossuth utcai templomban Boér Károly 
vallásoktató lelkész, az ispotály! templom­
ban Uray Sándor lelkész, a csapókerti ima- 
házban Kovács János vallásoktató lelkész, 
a homokkerti imaházban Nagy Jenő 2 th.

— Széchenyi püspök Debrecenben. Szé­
li enyi Miklós gróf megyés püspök Debrecenbe 
a szokásos bármálást végezte. A püspököt 
nagv ünnepségei fogadni. A vasúti álomásnál 
az öszes kath. egyesületek megjelentek, etse 
pedig a kath. Népszövetség helvi szervezete 
lampionos menetet rendez a főposztor tisztele 
téré. A lámpionnal ellátott csoport szombaton 
este 6 órakor a Varga-utaci fiúiskola udvarán 
gyülekezik. Önnön indul el a kath. plébánia 
elé. A Szent László dalárda éneke után La­
katos József népszövetségi csoportvezető — 
fogja a püspököt üdvözölni. Este fél 9 órakor 
az Iparos Dalegylet szerenádot ád Széchényi 
Miklós gróf püspök tiszteletére. Horkay La­
jos pedig üdvözlő beszédet mond. Kilenc óra­
kor lesz a második szerenád, amelyet a vá­
rosi dalegylet ád a püspöknek. Vasárnap reg­
gel már 7 órakor lesz a nagy mise a róm. 
kath. templomban. A misét Széchényi Miklós 
gróf püspök mondja s utána prédikációt tart. 
A bérmálás a prédikáció után veszi kezdetét 
és előreláthatólag délután egy óráig eltart. 
Fél kettőkor lesz a diszebéd, melvet Gróh Fe­
renc prépost plébános ád. A diszebéd után a 
püspök visszautazik Nagyváradra.

— Schönaich hadügyminiszter lemon­
dása. A Nap tegnapi számában beszélgetést 
közölt Schönaich hadügyminiszterrel, amely 
szerint Schönaich a többi között azt a feltű­
nést kelt őkijelentést tette a lap egy barátja 
előtt, hogy ő nem jószántából válik meg ál­
lásától, hanem a trónörökös áldozata. — Az 
intervjura vonatkozóan bécsi jelentés alap­
ján ma a Magyar Távirati Iroda a következő 
közleményt adta ki: „A Nap című lapban 
Schönaich báró közös hadügyminiszterrel 
folytatott intervjura vonatkozólag illetékes 
helyről felhatalmazták a M. T. I.-t annak ki­
jelentésére, hogy Schönaich báró sem osz­
trák, sem magyar hírlapíró előtt visszavo­
nulásának okairól nyilatkoztáét nem tett. A 
szóban forgó lapban megjelent beszélgetés 
tehát nem történt meg. igy az erre vonatko­
zó közlemény teljes egészében légből kapott 
és valótlan.“

— Debreceniek az országos húsipari ki­
állításon. Holnap, szombaton nyílik meg Bu­
dapesten a második országos húsipari kiál­
lítás, melyen Debrecenből a hentes-szakmá­
ból hárman vesznek részt: Szabó Mihály, 
Debreczeni Lajos és Fehér és Horváth cég. 
A debreceni kiállítók a ma esti vonattal utaz­
tak el a kiállítás holnapi ünnepélyes meg­
nyitására.

és hazai gyártmányú gyapjúszövet iSÄ sTÄ *
ilfaier Aiflnlf posztó nagykereskedőnél, Debrecieaa, Kossuth-ut csa 1 sí. alatt.
ff öl öl MUÖIÍ Első Debreczeni Takarékpénztár újonnan épült palotájában.

\



DEB8ECZEN1 PÜfiflETLEB UJSA« 1911. szeptember 10.

— A paptanár regénye. Kassáról jelen­
tik: Városszerte nagy feltűnést kelt, hogy 
Kundt Ernő dr., a kassai premontrei főgim­
názium tanára kilépett a rend kötelékéből es 
a budapesti állami leánygimnáziumnál^ vál­
lalt tanári állást. A kilépés egészen váratla­
nul jött. Még érdekesebb, hogy Kundt Ernő 
dr. legközelebb nőül veszi Miss Mary Kach- 
ler bécsi angol tanárnőt, aki néhány évvel 
ezelőtt Péchy Zsigmond képviselő, akkori 
kassai főispán családjánál tartózkodott.
Kundt Ernő dr. egyike volt a premontrei 
rend legképzettebb tagjainak. A társadalmi 
életben is jelentékeny részt vett. Egyelőre a 
távozó tanárt Vári Rezső állami főreáiiskolai 
tanár helyettesíti.

— Védekezés a kolera ellen. A hatóság 
ma színes plakátokon is felhívta a város kö­
zönségét a kolera ellen való védekezésre. 
Több panasz érkezett az egyes háztulajdo­
nosok ellen, hogy a tisztaság és a hygiena 
követelményeit súlyosan szem elől tévesz­
tik. Ezért a hatóság a legerélyesebb megtor­
ló intézkedéseket fogja az illető ellen foga­
natosítani. — Ma a budapesti tiszti főorvo­
si hivatal értesítette a főkapitányságot, hogy 
a nap folyamán ideérkezik Goldmann Lea 35 
éves urinő, aki kolerától fertőzött vidékről 
jön Debrecenbe. A rendőrség széleskörű In­
tézkedést tett a fogadtatására. A barak-kór- 
házba vitték, ahol fertőtlenítették.

- A Simonffy-utcai lakosok panasza.
(A főkapitány ur figyelmébe!) A Simonffy- 
utcáról a csatornázás alkalmával kiemelt 
földet a vállalkozó nem hordatta el teljesen, 
hanem annak nagy része ott maradt a mun­
ka befejezése és a felszakitott burkolat hely- 
reálitása után is. Természetes, hogy a ko­
csik széjjel vágták az úttestről el nem hor­
dott földet, úgy, hogy ma a Simonffy-utca 
kövezetét — elejétől végéig — vastagon bo­
rítja a por és piszok. Ablakot nyitni csak 
este 9 óra után lehetséges, mert egész nap 
porfelhőkben úszik az utca és nekünk, ha az 
utcán végig megyünk, szemünk-szánk tele 
van porral, úgy, hogy a helyzetünk már tűr­
hetetlen. annál is inkább, mert ezen az ut­
cán ezelőtt nem volt por és ablakunkat egész 
nap nyitva tarthattuk. Eddig vártuk a rend­
őrség intézkedését, de hiába. Kérjük a főka­
pitány urat, hogy erélyesen intézkedjék e 
botrányos állapotok sürgős megszüntetése 
iránt. Sürgős intézkedést kérünk, mert ilyen 
szűk utcán nem szabad még mesterségesen 
is tenyészteni a fertőző baktériumokat.

Több Simonffy-utcai lakos.
— Püspök a babona mellett. Eperjesről 

jelentik: Vályi János görögkatolikus püspök 
több tanító ellen, akik az egyházmegyéje te­
rületén működtek, vizsgálatot indított és a 
tanítókat fel is függesztette. A tömeges fel­
függesztés oka abban keresendő, hogy a ta­
nítók ellentétbe jutottak az egyházmegye te­
rületén uralkodó egyes szokásokkal. így ré­
gi szokás az egyházmegye hiveinél az, hogy

ha valamelyikük marhája megbetegszik, aj 
paphoz mennek, hogy imádkozza ki a beteg- j 
séget az állatból. Ennek ellenében a papot; 
megfelelő stólapénzzel honorálták. A tanítók 
az iskolában szóvátették ezt a népszokást 
és babonának bélyegezték. A gyermekek 
odahaza elmondották tanítójuknak a ráirnád- 
kozásról való felfogását s ez ilyen módon a 
papok fülébe jutott. A papok feljelentették a 
tanítókat a püspöknél, aki azonnal vizsgála­
tot indított és elcsapta a tanítókat. Az állá­
suktól felfüggesztett emberek küldöttségben 
jelentek meg Vályi püspöknél és kérték, hogy 
helyezze vissza őket állásukba. A püspök 
azonban kijelentette, hogy istentagadók meg 
érdemlik az elcsapást. A felfüggesztett taní­
tók most gyűlést fognak tartani, hogy sé­
relmük nyilvánosságra jusson.

— Parti-áruk az összes divatcikkekben 
állandóan nagy választékban Györffy test­
véreknél, Piac-u. 30.

— Elegáns nyakkendők 1 K-tól 4 K-ig 
^engyel Samunál. Telefon 835.

— A Magyar Király kávéházban Ber­
csényi Ferike budapesti hegedümüvésznő 
vezetése alatt álló symhonikus nőizenekar 
még csak néhány napig hangversenyezik. — 
(armester Berson Leó.

Hírneves Jta és Borsalinó, valamint 
3ichler kalap különlegességek Frank Test­
véreknél.

— Értesítés. Tisztelettel értesítem az 
érdeklődő hölgyközönséget, hogy varró és 
szabászat! iskolámat október 1-én megnyi­
tom. Tanítványokat a mai naptól kezdve el­
fogadok. Schvarcz Netti József kir. herceg­
utca 8. szám.

— Bérmálás! Imakönyvek, római kato­
likusok számára a legközelebb megtartandó 
bérmálás alkalmából óriási választékban 
kaphatók Hegedűs és Sándor könyv és pa- 
pirkereskedésében Debrecenben Kossuth-u.

— Próba kisasszonyok felvétetnek Hal- 
mágyi divatházában.

Ne hanyagolja el sérvét! A legtöké­
letesebb sérvkötök, haskötök, betegáoolási 
cikkek Schön Sándor keztyü, kötszer és or­
vosi müszertárában kaphatók, Debrecen, 
Piac-u. 12.November l-étől Piac-utca 26. 
sz. ház előtti barakban a főtőzsde mellett.

— Modern faliképekben állandó újdon­
ságok Thaisz Arthur papiráruházában.

— Füzöujdonságok, saját készítésű bőr- 
keztyiik, ridikülök, harisnyák, férfi és női 
divatcikkek legelőnyösebben beszerezhetők 
Nagy Andrásnál, Kistemplom mellett.

múlt év október havában Radó Lászlót kedve­
sétől jövet megállították, a nála volt kulacsot 
és süteményt elvették s azután botokkal alapo 
san helvbehagyták, — az ételt, italt elköltöt­
ték. A mai tárgyaláson, melyen Tóth Aurél kir 
törvényszéki biró elnökölt, csupán a Balogh 
Gábor bűnösségét lehetett megállapítani, akit 3 
hónapi fogházra Ítélt a kir. bíróság. Mig tár­
sait a vádbeli cselekmény terhe alól. ezek ta­
gadásával szemben fel kellett menteni. — Az 
ítélet jogerős.

Legnagyobb választék

harisnyákban
kötött és szövött árukban

Márton Gyula és Fia
újonnan berendezett url és nőt divat üzletében 
Főtér- és Simontfy-U. sarok, a városházával 

szemben. - Fiók üzlet nincsen.

1- és leány kalap üzletemet
Placz-n 56. sí. alá helyeztem át.

A legdivatosabb modellek az 
őszi idényre már megérkeztek. —
Nagy választék.

Jnngrels* Mari ntáda

KÖZGAZDASÁG.
Terménytőzsde

Schwarcz E, debreczer.i uizományos távirati jelentése.

Budapest, 1911. szept. 15. 
Készáru 15 olcsóbb
1911.
1912. 
1911. 
1911. 
1911.
1911.
1912.
1911.
1912.

októberi búza 
ápr. búza . . 
októberi rozs' 
ápril rozs . 
okt. zab 
ápril zab . 
máj. tengeri 
aug. tengeri 
szept. tengeri

11.56 
11.86- 
10.06 
10.44- 
9.34- 
9.53- 
8.18-

8.45-

TÖB1TÉNYKEZÉS.
Három hónap egy kulacs borért. Rablás 

bűntettével vádolva állott ma az eskiidtbiró- 
ság előtt Balogh Gábor 21 éves hajdúnánási 
legény és három társa. Az a bűnük, hogy

Van szerencsém a nagyérdemű hölgy- 
; közönség szives tudomására hozni, h gy
angol és franczia

női divat termemet
Piacz-U. 56. sz. alatt megnyitó tam.

Kérem a n. é. hölgyközönség szives 
pártfogását.
Katz Róza, Piacz-u. 56.

Tanuló leányok 1 elvételnek.

m, ,

Uef. e&ÜrVafa «V» JH J&ú*
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Ä rossz tanacs 
drága!

A jó tanács 
olcsó!

Ne kövesse azon rossz tanácsokat, melyek 
Önt „OLCSÓ“ s külsőleg a SCH1CHT- 
„SZARVAS“ MOSÓSZAPPANHOZ hasonló 
mosószerek vásárlására akarják bírni. Az 
olcsó mosószerek a legdrágábbak és min­
denkit óvnunk kell ilyenek használatától, 
mert ezek a legtöbb esetben tisztátalanok, 
inkább a ruhát és a kezeket támadják 
meg, mint a szennyet és a ruhának kelle­

metlen szagot adnak.

A ruha beáztatására a legfőbb szer 
as „ASSZONYDICSÉRBT" mosópor.

Vásároljon csakis jó mosószereket, mert 
csakis ezek olcsók a használatban, mivel 
kiadósak és a ruhát kímélik. Kérjük, hogy 
a bevásárlásnál figyeljen a „SCHICHT“ 
névre és a SZARVAS védjegyre, mert ezek 
védik meg ruhaneműjét csekélyértékü mo­
sószerek által okozott rongálástól. Ezen 
védjegyek szavatolnak a tökéletes tiszta­

ságért 1

A ruha beáztatására a legfőbb szer 
az „ASSBONYMCSÉBBT“ mosópor. 5 ín ífl [



iL^-c. Lp (no (

1911. szeptember 16

f-üc&ensN tál

DEBRBCZENI FÜÖOETLEN UjSAtÉ f.

5 esetleg 10 évi
visszafizetésre kölcsönöked ad, 
valamint kereskedői követelése­

ket leszámítol a

II Takarékszövetkezet
Csapó-u. 19. szám. (Knoll-ház.)

Az őszi idény alkalmával tisztelettel fel­
hívjuk a n. é. közönség szives figyelmét

Nagyváradon, Szent János-utczn Z. sz. a.
(Dr. G-am-ház) levő felviteli üzletünkre, 
hol felsőruhák, továbbá kézimunkák, nöiingek 
stb. vegytisztítását és fes'ését, férfiingek, gal­
lérok, kézelők mosását és fényvasalását a 
legrövidebb idő alatti szállításra váll*Íjuk.

Kérve a n. é. közönség nb. megbízásait 
vagyunk kitűnő tisztelettel

Miskolcz, 1911. évi szeptember hóban.
■" * w < -

Begény-csamok.

FEHÉR FALAK.
REGÉNY.

irta: MAX PEMBERTON.
Fordította: Szebenvei József.

— Ne mondj ilyen szomorú dolgokat, —
Jura. , „

— Ez nem szomorú, grofno.
— Nekem igen.
— Szomorú? Nem akartalak elszomo­

rítani.
— Nem akarsz és mégis.
— Bocsáss meg.
A kezét megcsókolta és indultak vissza­

felé Anna anyóhoz.
*

Ez után csak Ulusia eltávozásáról esett
szó.

Ulusia elmegy a nagybátyjához és ott a 
teljes igazat kell majd elmondani.

Bármit tervezett is a gróf, Ulusia érezte, 
hogy meg fog törni az akaratán, mert a hatal 
ma meg volt hozzá, hogy a gróf akarata ellen 
is keresztülvigye a magáét. Ha elzárják a ka­
tonák azt aki az életét megmentette, készen 
volt feládozni ezért az emberért a megmen­
tett életét.

Erre el volt tökélve.
Erezte, hogy ez a tragikus eset. ez a ro­

mantikus mese, ami néhány nap alatt történt, 
nem újkeletű dolog volt. Régi sanyargatások, 
kínzások és szenvedések törtek utat és puszta 
véletlen és a gróf ügyes keze okozta, hogy a 
lázadásnak ő volt a kimondott bűnbakja. Va- 
lekinek szenvedni kellett azokért a gaztette­
kért, amiben része volt a népnek számos éven 
át és csak a véletlen körülmények miatt volt 
ő az, aki szenvedett.

Ennek tehát most meg kell változni. 
Nem tudta ugyan, hogy és mint. de annyit tu­
dott, hogy most minden másként lesz Rabka- 
ban, mint eddig volt. Ez a pát hét teljesen át­
formálta. Már nem volt többé a naiv kis isko­
láslány, hanem keserű tapasztalatokkal^ a 
szivében, az emberi szenvedések egész skálá­
ját hordta a keblében és keserű kényeket saj­
tolt ki a szeméből a tapasztalat.

De egyedül nem tehetett semmit — 
ezt tudta. — Szüksége volt egy erős férfi­
kézre és akkor mi mindent tudna keresztül­
vinni!

— Holnap megyek Strepitzába és a nagy 
bátyám meg fogja hallani az igazat. — mond­
ta Anna anyónak a bucsuzáskor. — Ha o nem 
segít, megmondom neki, hogy beszélek Wag­
ner tábornokkal, aki nagyon szives volt hoz­
zám Becsben, ö majd igazságot t es zen. Csak 
izenjetek, Jura, ha valami veszély fenyeget 
benneteket. És sohse feledd el. Anna, anyo, 
hogy a fiad megmentette az életemet.

Ez volt most a kapocs köztük. Jura meg 
mentette az életét és Így az övé volt veszede­
lemben miatta. Lenn a barlangban nem tud­
ták, mit mond ott fen na világ. A rabkai tra­
gédiáról csak annyit tudtak, amennyit a lapok 
megírtak,

(Folyt, köv.)

s

Bérma aján
Órák, ékszerek és ezüstnemüek leg­
olcsóbban és megbízhatóan kaphat--k.

Schiff mann Mór
iäunyadl-utcza 14,

ül nrftdlval szabó szalon 
Sugár Samu

József klr. herczeg-uteza 23.
Saját szövet raktár a legújabb divat szö­
vetekből. — Mérték utáni megrendelések 
:: Ízlésesen és olcsón készíttetnek. ::

4-5 szobás

lényelmes lakást
keresek.

Czim Budaházy, Arany János-u. 
39. emelet.

Rosenfeld Róza
rpeciál lüzőbésiitő

Fiaez-utcza 56. sz. alatt.
Készít jótállás mellett a; utolsó divat . 

szerint, elöl egyenes, reform, orvosilag elismert j

gyomorvédő fűzőket.
Haskötőket s minden e szakmába vágó mun­
kát. Nagy raktár párisi és brüsseli modellek 
után készült minden kivitelű fűzőkben, mell­
tartó és egyenes tartókban,

,4a wse
Ugyanott varró és tanuló Hányok 

vétetnek.
fel-

„Gyöngyvirág Creme“

Iskolás fiuk és leányok részére
s ti !• * ■ r M

in
zsebkendők, matráciok, paplanok, 

flanelt takarók, esőernyők

Donogán és Somossynál
DEBRECZEN, Kistemplom-bazár.

az arozkrémek gyöngye!
Szeplő, máfSoltok, pattanások ■ 
bÓrbajek elles kiváló jó szer. 81- 
essiwá, fehérré és üdévé testi az
arcbőrt 1 Sem higanyt, sem ólmot 
nem tartalmaz. A nappalra való 
krémé nem zsíroz, míg az, éjjelre 
való zsíroz. Egy tégely ára 1 korona. 

Kapható:

Mihalovitsjenő
„Kígyó“ cztmti gyógyszertárában,

DEBB*CZEM.

Naponta érkeznek
f «1 <»■■«*%(*«» s*

Csomagolt Vasaló szén
darabos és apró faszén, tűzifa aprítva és öl- 
számra. Valódi porosz kőszén és kovács kőszén

legolcsóbb urban házhoz szállítva kapható

Jakobovits Testvéreknél
Hatvan-u. 9. — Telelőn 280.

Waggon vételnél kedvezményes ár. ::
I Naev raktár mindenféle használati és diszmV 

árukból.

■a
Legmegfelelőbb és Ízléses kitűnő 

minőségű

üveg és porczBllánnemílBk
valamint alpakka, alpakka ezüst, 
zltmaeél vagy acél evőeszközök, 
lámpák, kerti gyertyatarték stb.

Lám Sándornál
Debreczen, Piacz utcza 5 kaphatók.
Vidéki megrendelések pontosan teljesltteinik.

3
sr

DEBRECZEN, Sas-utcza 3.
Javítások és áthúzások 24 órán belül 

jutányosán eszközöltetnek.

IxsndL n, * Z»*» I®
Használjon Harsányi-féle „Formacint,“ mely 

bármely testrész izzadságát megszü iteti.
Hatása gyors és biztosi

Kis üveg 1 kor. Nagy üveg 2 kor.
Huniba crém, páratlan hatású arczszép'tö szer, UUtilnfl ára 1 kor Ducik* szappan, ára 70 fill.

Ducik» púder, három színben ara 1 kor. 
n*.*4*l szesz rövid idő alatt megszünteti a 
nappali csuzos, reumás fájdalmakat, egy üveg 

ára 1 kor.
II(mikul jegec sósborszesz, az eddigi sóabor-luCninOl szeszek között leghatásosabb, 30, 60

fill, és 1 kor. üvegekben.
I„j: • fogcsepp, a legmakacsabb fogfájást is íilUiai megszünteti, ára 70 fül.
T—irtó, 2—3 nap alatt minden börke- 
lyURSZem ménytdést megszüntet, ára 70 fül. 

A fentiek c-akis a
■».. ■ asm ÖdOm. utód i

HARSÁNYT LAJOS
„Reménységhez“ címzett g ógyszertárában
Debreczen, Csapó-utoza 18. ezám 

alatt kaphaték.

’ .Ar«i >A . d -'. .f u
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A 25 koronái férfi és női schevró czipöket 

már nem 7 forintéri árulom, hanem csak 9 
koronáért. Kertész, Sas-utcza

Apró hirdetések.
Minden szó 5 fillér.

Füszernagykereskedésben egy utazó ki hely­
beli piacon (ismeretséggel bir, valamint a 
vidéken jól be van vezetve, azonnal fel- j 
vétetik. Cim a kiadóhivatalban.

Házmester fizetéssel felvétetik Iskola-utca! 
8. alatt.

Bgy JŐ hátból valu fiú Schiffmann Mór 
órás, ékszerész üzletében tanulónak fel­
vétetik.

Kafonelíirtáíi kaphatók a börönd gyárban, 
Piacz 47. szám alatt. Ugyanott egy asztalos 
segéd felvétetik. ,

Műhelybe való napfciiyégö lámpa eladó. 
Piac-utca 42. első emelet hátul.

Borecaet házilag készem. Kapható Czim. a 
kiadóba.

Makkuiatur papiros kapható Piacz-utcza 
49. szám alatt az emeleten.

Leányka Iskola kötények,
patent harisnyák lpgcagyob’) vá'asetékban, legolcsóbb 

ftrlian

a Csipke Áruházban.
Pontos, szolid kiszolgálás. — Naponta érkeznek 
újdonságok. — k ór.-m a czitro ügye ni 1 Budapesti 

Csipke Áruház fiókja, Sas-n. 4.
0S* Kizárólag alkalmi vételek, *H

Norddeutsche diplom, Kindergärtnerin
sucht Stellung, per ersten Oktober, bei I 
grösseren Kindern. Offerten erb, unter ,M i 
B. 45.“ a d. Expedition d. Zeitung.

Segédkónsveíő, vagy kisasszony könyve- j 
lésben való jártassággal felvétetik. „Fűszer- j 
kereskedelmi Részvénytársaságnál“ Piacz- 
utcza 41. |

hpiridásztononcz, ScVéí't«1^™:!
iskolát végzett, felvétetik Hoffmann és 
Kronovitz könyvnyomdájában, Piacz-u. 49.

Jó fizetéssel 13—15 éves fin 
küidöneznek felvétetik. Czim 
a kiadóban.

Két szoba, konyha október 1-re kerestetik. 
Cim a kiadóban.

Legszebbén tisztit, mos és vasal a Kristály 
mosóda, Kandia-u 5.

Kosárfonód«, gyermekkocsi raktár Kossuth- 
utcza 25. Javitá-okat készítünk.

Házhelyek
a Kaszás-telep Fancsovics-utcán, 
a vámospércsi-ut közvetlen kö­
zelében igen előnyös feltételek 
mellett eladók. A föld vályogve­
tésre alkalmas. Homok a hely­
színen ingyen áll a telekvevők 
rendelkezésére.

Vevők a Jelzálog és Hitel­
banknál (Piacz-u. 30. földszint) 
jelentkezhetnek, hol a telkekre és 
esetleg az építkezésre megfelelő 
kölcsönt is kaphatnak.

I Órák, ékszerek, ezüstnemtiek
legolcsáb’ an és !egs*o:id-bban

Schiffmanv; Ül é r
órái és ékszer üzletben rzerezhslók be

BEBRECZES, Huayadí-utcza 14, sz
Óra Javítások, ékszer alakítások kiváló

gonddal, legolcsóbban.

Megérkeztek
a». ■ 1* ki» «» s* R» a»

I# i ee

Pergetett_akác- vagy vlrágméz 1 kilogramm 
1 kor. 50 fillér. Deutsch Lajos iüszertizle- 
tében, Piac-utca 38.

őőzerővel pörkölt, naponta friss, zamatos 
kávé kapható Lindenfeld J. Jenő fűszer 
nagykereskedésében, Rózsatér 3. Városház- 
utcza 2 Pénzügyi palota.

Ha nincs pénze és szüksége van vászon, 
asztalterítő, szövet és csipke-függöny, futó 
és nagy szőnyegre. Paplan és flanel taka­
rók, férfi és női felöltők, kész férfi-, fiú öl­
tönyre vagy tükör, kép és bútor, a mai 
naptól fogva oly olcsón lesz eladva, hogy 
mindenkinek saját érdeke, hogy egy pró­
babevásárlást eszközöljön. Tisztelettel

_Kaiser Salamon. Telefon 685.
Valódi szegedi édes, nemes és rózsa paprika 

különlegességek óriási raktára Lindenfeld 
J. Jenő nagykereskedésében, Városház-u. 2. 
Rózsatér 3. Pénzügyi-palota.

ügyelem hölgyeim I Megnyílt az uj Parti 
áruház Degentejd-tér 1. sz. alatt, ahol eztn 
két héten egy pár ezer selyem, bársony, 
szövet ÖS ballst blouzok kerülnek ela­
dásra, az árak oiy alacsonyra vannak 
szabva, hogy saját érdeke hogy azt meg­
nézze

Építkezésekhez nagyon alkalmas
i Szamosrnenti folyamhomok 24 koro­
nával 100 mázsánként waggonba rakva 

ab Szatmár, kapható

Winkler Llpótnál
Szatmár, fstvántér 14.

Moskovits József
tsrlszabó divattermében, Piaci n. 28.
Üzletemet a szemben levő barakba 

helyeztem át.

Telefon 632. Alaplttatott 1893. évben. Telelőn 632.

RaÍ9DMhn7fíll rajztáblák, vonalzók, fes- 
IMJáBMMMUn, tékek, tűzetek, toktartók, 

konyvhordók, rajz- és Írószerek mese ol­
csón Harmalhynal, Füveszhert 14. Az 
összes tiu és leányiskolákban használandó 
tankönyvek fél áron !

Csemege szöllöt szép Schaszla 5 kg. kosa­
rakban 36 fill. Darvas Miksa szölökiv.tele. 
Telefon 294.

imakönyvek, gyönyörű kötésben le 
szállított áron kaphatók Harmathy 

nál, Füvészkert-u. 14.

Szőlőprések, saját gyártmányú, olcsón kap­
hatók Fai Bertalan Mester-utcai Vasöntö­
déjében.

Jókarban levő lámpa olcsón eladó. Piacz 
42. sz. alatt, hátul az emeleten.

Olajos hordók kaphatók Piacz-utcza 49. sz 
alatt a keresztépületben.

női ói leány felöltök legnagyobb áruházában
Piacz-utcza, a Főpostával szemben

MannstImiénb az őszi és téli idény újdonságai. Női felöltők, 
lllBUui KuZIBK Costümök, Pongyolák, Blousok, aljak és alsó 

9 szoknyákban eredstl párisi és berlini modellek.
Szolid, olcsó árak. Előzékeny, pontos kiszolgálás.

Gazdasági és Kereskedelmi Bank
Szövetkezet

DBBRBCZEN, Kossuth n. 11. (a Kölciönössegélyző Egylet volt helyisége) Zádor-féls ház.
Kölcsönöket nyújt 5—15 évre betáblázás vagy kezesség mellett.
A lelek kényelmére elfogadja a kamatfizetést a törlesztéssel együtt 

hetenként is.
Behajtásra elfogadja a kereskedők és iparosok kintlevőségeit, 

esetleg azokra is kölcsönt nyújt.
Takarékbetétek után a legmagasabb kamatot ad.
Minden korona heti betét után 200 korona kölcsönt folyósít
Biztosításokat felteszi Elérés és elhalálozás, katonai szolnálat.leányklházasltás ás tűzkár esetére. 8 ’
A biztosítások kölcsönnel Is kombinálhaték.
A biztosítások már 400 koroná éi küzdve is eszközölhetők.

Gazdasági és Kereskedelmi Bank
Szövetkezet.

É

TTyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Piac-utca 49. a főpostával szemben.
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